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BEBERAPA KETERANGAN

l. Terjemahan
Dalam menterjemahkan kata-kata ungkapan tradisional bahasa

Kutal (BK) ke dalam bahasa Indonesia (BI), penulis jumpal berba-
gai kesulitan, di antaranya : Pertama, ada beberapa kata BK yang
maknanya tidak ada imbangannya dalam BI. Kata-kata yang demikian
terpaksa tidak diterjemahkan, melainkan diberi penjelasan ringkas
di bawahnya dalam uralan., Kedua, ada beberapa kata ungkapan tra-
disional BK yang menurut hubungannya dalam konteks mungkin diter-
jemahkan dengan dua atau tiga perkataan. Dalam hal ini dipilih sa-
tu dua terjemahan yang sekiranya mudah dipakail untuk memahami ka-

ta-kata ungkapan tradisional BK tersebut,

2. Ejaan Bahasa Kutai

Ejaan BK disesuaikan dengan ejaan resmi, kecualli perbedaan
antara bunyi /e/ dalam "tempurung" dan bunyi /e/ dalam "grecek",
untuk menghindarkan keragu-raguan dalam mengucapkannya, yang Ka-
dang-kadang dapat menimbulkan salah faham, Misalnya ucapan /mesan/
"batu nisan" dan /mesan/ "memesan", Bagi para siswa yang baru me-

ngenal dan mempelajari BK, perbedaan ini amat penting.

3. Singkatan
Dalam tulisan ini dijumpai beberapa singkatan sebagai beri-

kut :
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B untuk bahasa Kutai

BI untuk bahasa Indonesia

Bl untuk bahasa pertama

B2 untuk bahasa kedua

SDN untuk Sekolah Dasar Negeri

SMA(N) untuk Sekolah Menengah Atas (Negeri)
SLTA untuk Sekolah Lanjutan Tingkat Atas
SLTP untuk Sekolah Lanjutan Tingkat Pertama
TIU untuk Tujuan Instruksional Umum

TIK untuk Tujuan Instruksional Khusus
PPSI untuk Prosedur Pengembangan Sistem Instriksional

SP untuk Satuan Pelajaran
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